
 

 

Belaidės ausinės Baseus Encok WM01 

INSTRUKCIJA 
Prieš naudodami įrenginį, atidžiai perskaitykite naudojimo instrukciją 
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1. Produkto techniniai parametrai 

Pavadinimas: Baseus Encok visiškai belaidės ausinės 
Modelis: Baseus Encok WM01 
Medžiagos: ABS 
Bluetooth versija: 5.0 
Veikimo atstumas: iki 10 m 
Budėjimo režimo trukmė: iki 250 val. 
Muziko atkūrimo trukmė: apie 5 val (70% garsumu), su įkrovimo dėklu apie 25 val. 
Akumuliatoriaus talpa: 300mAh/1.11Wh (įkrovimo dėklas), 40mAh/0.148Wh (ausinės) 
Ausinių nominali įvestis: DC 5V 50mA 
Ausinių nominali vartojimo srovė: 8mA 
Įkrovimo dėklo nominali įvestis: DC 5V 300mA 
Įkrovimo dėklo nominali vartojimo srovė: 96mA 
Įkrovimo trukmė: apie 1.5 val. 
Atkuriamų dažnių diapazonas: 20Hz – 20kHz 
Įkrovimo lizdas: USB-C 
Suderinamos su visais belaidžiais Bluetooth įrenginiais 

2. Komplektacija 

 

Įkrovimo dėklas                 Ausinės            Ausų kištukai        Įkrovimo laidas             Instrukcija 

3. Aprašymas 

Ausinių įjungimas: išimkite ausines iš įkrovimo dėklo ir prilieskite bei palaikykite 3 sekundes 
abiejų ausinių lietimui jautrias zonas. 
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Muzikos režimas 

Palieskite ir laikykite kairę ausinę 2 sekundes: pereiti į ankstesnį įrašą 

Palieskite ir laikykite dešinę ausinę 2 sekundės: pereiti į sekantį įrašą 

Du kartus palieskite dešinę ausinę: groti/stabdyti 

Du kartus palieskite kairę ausinę: suaktyvintas balso asistentas (Siri/Bixby) 

 

Skambučio režimas 

Du kartus palieskite kairę arba dešinę ausinę: atsiliepti / baigti skambutį 

Palieskite ir laikykite kairę arba dešinę ausinę: atmesti skambutį 

 

4. Ausinių naudojimas 

Prieš naudodami pirmą kartą, nuplėškite apsauginį lipduką nuo ausinių ir įdėkite jas į įkrovimo 
dėklą, kad galėtumėte įkrauti. Kai ausinės ir įkrovimo dėklas bus visiškai įkrauti, išimkite ausines 
iš įkrovimo dėklo. Ausinės automatiškai įsijungs ir po kelių sekundžių pradės greit mirksėti baltas 
ausinių indikatorius. Kai ausinių indikatorius pradės mirksėti lėčiau, galite įjungti telefono 
Bluetooth paiešką, kad susietumėte su ausinėmis. 

4.1. Funkcijos: 

 Įjungimas – išimkite ausines iš įkrovimo dėklo arba palieskite ir laikykite kairę bei dešinę 
ausines 3 sekundes, kad pradėtumėte kairės ir dešinės ausinių susiejimą. Po sėkmingo 
susiejimo, kai vienos ausinės baltas indikatorius mirksi greitai, o kitos – lėtai, jos pereina į 
dviejų ausinių susiejimo režimą. Galiausiai įjunkite telefono belaidį Bluetooth ryšį, kad 
galėtumėte ieškoti ausinių, kurias norite prijungti ir naudoti. 

 Išjungimas – įdėkite ausines į įkrovimo dėklą ir jos išsijungs savaime. Ausinėms esant 
įkrovimo dėkle jos automatiškai įkraunamos. 

4.2. Gamyklinių parametrų nustatymas: 
 Išjunkite aplinkinių telefonų belaidį Bluetooth ryšį. Įdėkite kairę ir dešinę ausines į 

įkrovimo dėklą, atidarykite dangtelį ir išimkite ausines. Kai vienos ausinės baltas 
indikatorius mirksi greitai, o kitos – lėtai, tris kartus palieskite kairę arba dešinę ausinę, 
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tada vieną kartą sumirksės raudonas ausinių indikatorius. Dabar ausinėms atstatyti 
gamykliniai nustatymai. Vėl įdėkite jas į įkrovimo dėklą ir išimkite. Galiausiai įjunkite 
telefono belaidį Bluetooth ryšį, kad galėtumėte vėl prisijungti ir naudotis ausinėmis. 

 Išjunkite aplinkinių telefonų belaidį Bluetooth ryšį. Išimkite tik vieną ausinę. Kai greitai 
mirksi balta lemputė, tris kartus palieskite ausinę ir vieną kartą sumirksės raudona lemputė. 
Kai ši ausinė bus grąžinta į gamyklinius nustatymus, įdėkite ją į įkrovimo dėklą. Išimkite 
kitą ausinę ir pakartokite veiksmą. Atkūrę abiejų ausinių gamyklinius nustatymus, įdėkite 
jas į įkrovimo dėklą ir įjunkite telefono belaidį Bluetooth ryšį, kad galėtumėte vėl 
prisijungti ir naudotis ausinėmis. 

4.3. Susiejimo režimas: 

1) Kai pirmą kartą susiejate ausines ir telefoną Bluetooth ryšiu įsitikinkite, kad atstumas tarp 
belaidžių ausinių ir mobiliojo telefono neviršyja 1 metro. 

2) Atidarykite įkrovimo dėklą ir kairė bei dešinė ausinės automatiškai įsijungs. Ausinių 
indikatorius sumirksės du kartus (vienas greitas ir vienas lėtas blyksnis) ir įsijungs dviejų 
ausinių režimas. 

3) Įjunkite telefono belaidį Bluetooth ryšį, ieškokite kitų belaidžių Bluetooth įrenginių. Iš 
sąrašo pasirinkite įrenginio modelį Baseus Encok WM01 ir spustelėkite prisijungti. 

4) Įveskite susiejimo slaptažodį 0000 (kai kuriems telefonams reikalingas slaptažodis, kad 
būtų galima susieti įrenginius) 

5) Pakartokite aukščiau aprašytą veiksmą, jei nepavyks susieti įrenginių. Ausinių indikatorius 
išsijungs, kai poravimas bus sėkmingas. 

6) Norint susieti ausines su kitu belaidžiu įrenginiu, vartotojas pirmiausia turi iš naujo įjungti 
susiejimo režimą. 

Pastabos: 

 Jei ausinės automatiškai neprisijungia prie susieto telefono, išjunkite Bluetooth ryšį 
telefone, atkurkite gamyklinius ausinių nustatymus ir vėl susiekite telefoną su ausinėmis 
belaidžiu Bluetooth ryšiu. 

 Dėl belaidžių ausinių ypatybių elektromagnetinės bangos jūsų vietovėje gali trikdyti 
belaidžiam ryšiui, todėl ausinės kartais gali nutilti arba atsijungti nuo susieto telefono. 

 

5. Saugumo informacija 

Prieš naudodami šį įrenginį, atidžiai perskaitykite visas instrukcijas ir įspėjimus. Netinkamas 
naudojimas gali sugadinti įrenginį. 
Nelaikykite įrenginio aukštoje temperatūroje, stiprioje šviesoje ir stipriame magnetiniame lauke. 
Nelaikykite jo šalia ugnies šaltinio. Patekus vandeniui į įrenginį, natūraliai išdžiovinkite ir vėl 
naudokite. 
Netinkamas įrenginio naudojimas gali pakenkti pačiam gaminiui arba kelti pavojų asmens ir turto 
saugumui.Vartotojas yra atsakingas už bet kokią žalą asmeniui ir turtui, atsiradusią dėl netinkamo 
naudojimo arba saugumo įspėjimų nepaisymo. Gamintojas neprisiima jokios teisinės atsakomybės. 
Griežtai draudžiama ardyti šį įrenginį. Venkite intensyvių fizinių veiksmų, įskaitant įrenginio 
trankymą, mėtymą, trypimą ir suspaudimą ir t.t. 
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Dažniausiai užduodami klausimai 

 
1) Kodėl ausinių negalima įjungti? 

Naudodami ausines pirmą kartą įsitikinkite, kad jų akumuliatorius yra visiškai įkrautas. Jei 
akumuliatorius iškrautas, jūsų ausinės gali neįsijungti. 

2) Kodėl atkūrimo metu ausinės nutyla? 

Patikrinkite belaidį ryšį tarp telefono ir ausinių. Jei ausinės neprisijungusios prie telefono, 
prijunkite jas iš naujo. Taip pat nustatykite telefono bei ausinių garsumą iki tinkamo lygio. 

3) Kodėl telefonas neranda belaidžių ausinių, belaidis ryšys yra nestabilus arba ausinės 
atsijungia nuo telefono naudojimo metu, o garsas užstringa / nutrūksta? 

Neviršykite belaidžio ryšio veikimo atstumo (10 metrų), venkite sienų ar kitų objektų galinčių 
sukelti ryšio trikdžius; 
Įsitikinkite, kad ausinių įkrovos lygis pakankamas; 
Paspauskite ir 10 sekundžių palaikykite ausines, kad jas išjungtumėte, tada paspauskite ir 
palaikykite maždaug 3 sekundes, kad įjungtumėte. Ausinėse bus atkurti gamykliniai 
nustatymai, o tada įjunkite telefono belaidį Bluetooth ryšį ir susiekite su ausinėmis iš naujo; 
Įsitikinkite, kad nėra stiprių trikdžių signalų, tokių kaip Wi-Fi, ryšio bokštas, radijo dažnis; 
Jei išbandžius aukščiau nurodytus veiksmus ausinės vistiek neprisijungia prie telefono, 
prašome kreiptis į pardavėją. 

4) Kodėl atsiliepant į skambutį naudojantis telefonu ausinės atjungiamos nuo pokalbio garso? 

Atsiliepiant į skambutį telefono ekrane, dėl skirtingo operacinių sistemų loginio apdorojimo 
atsiras skirtingi garso išvesties kanalai, todėl reikia rankiniu būdu perjungti pokalbio garsą į 
ausines. 
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